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lgestﬁes de Eliminagdo de Problem;"flL 'uidados e Manutengélo_qL Instrug(")es Operacionais_::lL Irecaug(")es de Segurangﬂ

Precaugées
segurangao
Adverténcia .

Cuidado

Precaucdes para sua segurancao

Para evitar lesdes no usuario ou terceiras pessoas, € prejuizos as

propriedades, deve levar em conta as instrucdes seguintes.

m O uso incorrecto devido ao desconhecimento das instrucdes pode originar
prejuizos ou avarias, cuja gravidade se classifica de acordo com as seguintes
indicagdes:

2 /\ ADVERTENCIA »

Este simbolo indica a possibilidade de ferimentos ou prejuizos materiais.

2 /\ cuibADO

Este simbolo indica a possibilidade de morte ou ferimentos sérios.

Precaucoes na Instalacao

2> /\ ADVERTENCIA o——

m Nao tente instalar, desmontar ou reinstalar sozinho o
Condicionador de Ar.

A instalagdo incorreta resultard em vazamentos de agua, choques
elétricos ou incéndio. Consulte por gentileza um revendedor ou
especialista autorizado, para os servigos de instalacao.

2 /N ADVERTENCIA » \

N&o:utilize um cabo de alimentacéo elétrica N&o opere o aparelho com as méos

danificado ou.diferente daquele
especificado.

« Isso causaria choque elétrico ou incéndio. « Isso causaria choque elétrico.

Nao'introduza objetos na
admissao/saida do;ar.

« Uma vez que a ventoinha gira a alta « Isso poderia prejudicar a sua saude.
velocidade, isso poderia acarretar
ferimentos ou danificar o aparelho.

Se ocorrer alguma anormalidade (cheiro.de

fumaga etc.), imobilize.0, Condicionador 'de"Ar e
desligue a tomada ou o disjuntor de circuito.

« Se 0 aparelho continuar a funcionar em « Se forem realizados incorretamente, os
condigbes anormais, isso poderia reparos e a reinstalacao poderiam acarretar
ocasionar incéndio, avarias, etc. incéndio, ferimentos decorrentes da queda
Nesse caso, consulte o revendedor. do aparelho, vazamentos de &gua etc.

umidas.

IN@o\exponha a pele diretamente ac-ar
refrigerado;durante periodes
prolongados.

Osreparos e/ou a reinstalacéo nao

deverdo serexecutados;pelo cliente.

Consulte o seu revendedor.

@



| | _CuDADO

+ Contate o técnico de Manutengdo autorizado, em relagéo ao reparo ou @ manutencdo do seu Condicionador de Ar.

+ Contate o instalador, para instalar o seu Condicionador de Ar.

+ 0 condicionador néo devera ser utilizado por criangas pequenas ou pessoas enfermas, sem que as mesmas sejam supervisionadas.

+ Este eletrodoméstico ndo deverd ser utilizado por criancas pequenas ou pessoas enfermas, sem que as mesmas sejam supervisionadas.

+ As criancas pequenas deveréo ser vigiadas, para garantir que ndo venham a brincar com o Condicionador de Ar.

+ Se 0 cabo de alimentaggo flexivel for danificado, o componente deverd ser substituido pelo fabricante, pelo agente de manutencéo
autorizado pelo fabricante ou por uma pessoa igualmente qualificada, visando prevenir riscos.

N&o togue nos componentes
metalicos da:unidade interna,

quando retirar o filtro do ar.

+ Isso poderia acarretar ferimentos.

+ O aparelho devera ser
desconectado da fonte de
alimentacéo.

Desligue o aparelho e'0
disjuntor do circuito, quando

a unidade tiver que ser limpa.

* Isso eliminara a possibilidade
de choques elétricos.

N&o pulverize inseticidas ou
outros.produtoes.inflamaveis
sobre o aparelho.

* Isso poderia ocasionar um
incéndio e/ou a deformagéo
do gabinete.

Né&o enfie os dedos, veretas etc.
na grade de'admissao'do-ar.

* Isso poderia resultar em
ferimentos ou choques
elétricos de alta tens&o.

9 A CUIDADO o

N&o use agua quandorlimpar
0.Condicionador de'Ar.

* A 4gua poderia penetrar no
aparelho e danificar o
isolamento, resultando em
choques elétricos.

Né&o deixe animais de estimacédo
ou plantas diretamente
expostos ao fluxo de ar.

* Isso poderia prejudicar o
animal ou a planta.

Nao instale um fogareiro etc.
diretamente exposto ao
fluxo do ar.

* Isso poderia afetar a
combustéo.

Desligue o disjuntor de circuito, se
0 aparelho naortiver que ser usado
durante um periodo prolongado.

« Caso contrario, a sujeira pode
se acumular e ocasionar um
incéndio.

Ventile bem o aposento,
quando existir.um fogareiro,

etc.

« Isso poderia ocasionar uma
escassez de oxigénio.

Né&o apoie a unidade’ externa
sobre um suporte

danificado.

* A unidade poderia cair e
ocasionar ferimentos.

N&o suba e nem cologue
nada sobre arunidade
interna ou externa.

« Isso poderia acarretar
ferimentos decorrentes de
guedas.

Né&o abra a grade de admisséo
do.arydurante;e.funcionamento.

* Isso poderia resultar em
ferimentos ou choques
elétricos de alta tens&o.

Na&o utilize para outras finalidades além do

condicionamento do ar.

*» N&o use este Condicionador de Ar para
preservar dispositivos de precisdo, alimentos,
animais, plantas e/ou objetos de arte. Isso
poderia acarretar a degradacéo da qualidade,
etc.

N&o utilize durante periodos prolongados, em
condigdes de umidade elevada, por exemplo,
deixando aberta uma porta ou janela.

« Se o aparelho for utilizado no modo refrigeragao
durante um periodo prolongado, em um
ambiente muito imido(80% de UR ou mais), a
agua condensada no interior do mesmo podera
gotejar e danificar o mobiliario, etc.
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Caracteristicas e Especificacoes

Caracteristicas

Projeto para refrigeracdo e
aguecimento

@ Trés regimes de
refrigeracao/aquecimento

0 Filtro de ar removivel

9 Super eficiente em termos de

consumo de energia @ Filtro bactericida

Controlado por

microcomputador @ %‘iﬁﬁtléos de pausa de 3
e Funcionamento silencioso @ Sistema de Purificacéo do Ar
e Controle remoto sem fio por Plasma
Especificagbes
Admissé&o do

Ar (na traseira)

BN
Saida do Ar E

Tubulagao

Receptor dos Saida do Ar

Sinais de Controle

Admisséo do
Ar (na traseira)

Admisséo do Ar =
Saida do Ar

&

@ Tubulagéo




Controles e Indicadores da Unidade Interna

Visor

?@ﬁ@

® 19

(Modelo Bomba Térmica)

Q TECLA LIGA/DESLIGA

O funcionamento serd iniciado quando
esta tecla for pressionada e interrompido
quando a tecla for pressionada
novamente.

9 TECLA SELETORA DO MODO DE OPERAG Ao
Utilizada para selecionar o modo de
operagao.

9 TECLAS DE REGULAGEM DA
TEMPERATURA DO AMBIENTE
Utilizadas para escolher a temperatura do
ambiente.

@ TECLA SELETORA DA VELOCIDADE DE
ROTAGAOQ DA VENTOINHA INTERNA
Utilizada para selecionar a velocidade de
rotacdo alta, média ou baixa da ventoinha
interna.

6 TECLA DE ACIONAMENTO DO
PURIFICADOR DO AR
Utilizada para purificar o ar do ambiente.

@ LAMPADA INDICADORA DA VENTOINHA

@ Li/PRDAINDICADORA DA REFRIGERAG AO

@ 0PERACAO NO MODO SOFT DRY

QO D & O @ ©6 0

©

(Modelo de Refrigeragéo)

LAMPADA INDICADORA DE AQUECIMENTO

LAMPADA INDICADORA DE DESCONGELAMENTO

LAMPADA INDICADORA DE OPERAG A0 NO MODO

AUTOMATICO

LAMPADA INDICADORA TIMER DE
DESLIGAMENTO

LAMPADA INDICADORA DE OPERAG AO NO MODO

AUTOMATICO DO FLUXO DE AR (HORIZONTAL)

LAMPADA INDICADORA DO PURIFICADOR DO AR
(OPCIONAL)

LAMPADA INDICADORA DO AQUECEDOR
ELETRICO

LAMPADA INDICADORA DA UNIDADE EXTERNA

TECLA DE ACIONAMENTO DO AQUECEDOR
ELETRICO (OPCIONAL)
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Denominacoes e Funcdes do Controle Remoto

Control
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Transmissor do Sinal
« Transmite os sinais de controle ao
condicionador de ar integrado.

9 Indicador do Funcionamento do Controle Remoto

Tecla Seletora da Velocidade de Rotacéo da

Ventoinha Interna

« Permite selectionar as trés velocidades da
ventoinha (Baixa, Média, Alta).

e Tecla de Ativagao da Refrigeracéo

6 Teclas Seletoras da Temperatura

Tecla de LIGA/DESLIGA

« O funcionamento serd iniciado quando esta
tecla for pressionada e interrompido quando a
tecla for pressionada novamente.

Tecla de Regulagem Timer

* A regulagem timer sera modificada cada vez que
esta tecla for apertada, na seguinte seqliéncia:
1:00 2:00 3:00 4:00 5:00 6:00 7:00 HORAS
A fung&o de temporizagéo sera cancelada, se vocé
selecionar "0:00".

Tecla de Controle da Dire¢éo do Fluxo de Ar

* Os defletores verticais oscilam para a
esquerda e para a direita.

* Os defletores horizontais podem ser
regulados manualmente.

Tecla de Operag&o no Modo Automaético
(apenas no Modelo Refrigeragéo)

@ Tecla de Purificacéo do Ar por Plasma
@ Tecla de Acionamento da Ventoinha Interna
@ Tecla do Aquecimento  (aenas no Modelo de Bomba Témica)

Tecla LIGA/DESLIGA do Aquecedor Elétrico
(Opcional)

@ Tecla de Operagéo no Modo Soft Dry

0 Controle Remote sem Fio coloca todas as fungies na ponta dos seus dedos

Uso do Controle Remoto

+ Aponte o controle para o receptor dos sinais no Condicionador de Ar integrado, quando
quiser operar o aparelho.

+ 0 alcance dos sinais emitidos pelo Controle Remoto é de aproximadamente 7 metros.

+ Certifique-se de n&o haver obstaculos entre o Controle Remoto e o receptor dos sinais.

+N&o deixe o Controle Remoto Sofrer quedas.

+Néo cologue o Controle Remoto em locais expostos & luz solar direta ou nas
proximidades de fontes de calor.




. Preparagdo do Controle Remoto

Como montar o controle remoto em uma parede

Use os parafusos para fixar o suporte do controle remoto a parede ou a lateral da

unidade interna.

1

Encaixe o controle remoto no suporte.

|

Encaixe Puxe

Como instalar as baterias

ﬁ Retire a tampa localizada na parte > 4
traseira do controle remoto. « N&o utilize baterias
+ Deslize a tampa na direcado da seta. recarregaveis,
diferentes na forma,
Instale as duas baterias. dimensdes e
g + Certifique-se de instalar as baterias t desempenho.

com a polaridade (+) e (-) correta.

+ Certifique-se de que as duas Substitua as baterias

baterias s&o novas. por novas se o controle 8

remoto ndo funcionar B3|

ﬂ Reinstale a tampa. R corretamente depois de —
+ Deslize a tampa até a posi¢éo ser utilizado por um %
original. longo periodo. C

m
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Operacao do Condicionador de Ar

1 Como utilizar a Tecla de Modo de Operacgéao

— + 0 Modo de Operagao sera alterado cada vez que a Tecla Seletora for apertada, na

sequiéncia indicada pela seta na figura abaixo.

WODE ¥ 4 ®¢

Operagdo no Modo Operagéo no Modo Operagéo do
Refrigeragao Soft Dry Aquecedor
(Modelo Bomba Térmica) )
\

™
7

WODE ¥ 4 ®¢
Operagdo no Modo Operag&o no Mode Operagéo no Modo
Refrigeracao Automatico Soft Dry
(Modelo de Refrigeracao) Y,
\

> | Como utilizar a Tecla seletora aa Velocidade de Rotagéo da Ventoinha

— +Avelocidade de rotacio sera alterada cada vez que a Tecla Seletora da Velocidade de Rotacéo

da Ventoinha for apertada, na seqliéncia indicada pela seta na figura abaixo.

Alta Baixa Média

q W,




Operacgéo no Modo Refrigeracdo

@1 Aperte a tecla Liga/Desliga.

O)

\.

A
Selecione a Operagéo no Modo Refrigeragéo:
Pressione a Tecla Seletora do Modo de Operagéo.

Pressione a Tecla de Operagéo no Modo Refrigeragéo, no controle remoto.

WODE_¥. EA %

\

j
Regule uma temperatura mais baixa do que a temperatura do ambiente.
A temperatura pode ser regulada em etapas de 1°C, na faixa entre 16 a 30°C.

WODE_¥ AN &
@— Para aumentar a temperatura
@J— Para diminuir a temperatura

ROOM TEMP.  SET TEMP.
o B T
Lot

\.

A
@4- Regule a Velocidade de Rotacéo da Ventoinha.

opE_Y_& 4

ET [ T8

0 A Velocidade de Rotagdo da
Ventoinha serd alterada cada vez
que a tecla for apertada.
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a4 Operagéo no Modo Soft Dry

?1 Aperte a tecla Liga/Desliga.

O)

.

[% Selecione o Modo de Operagéo Soft Dry:

Pressione a Tecla Seletora do Modo de Operagéo.
Pressione a Tecla de Operacao no Modo Soft Dry, no Controle Remoto.

\ODE v 8 a %

% Regule a temperatura para mais baixa que a do ambiente.
A temperatura pode ser regulada em etapas de 1°C, na faixa entre 16 a 30°C.

WE%%] —— é )

L

ROOMTEMP. ~ SET TEMP.

el I ) g
Para aumentar a temperatura @ Lot
AN
Para diminuir a temperatura A .5'

@ Durante a Operag&o no Modo Soft Dry

* A velocidade de rotacio da ventoinha sera regulada automaticamente na Baixa e
n&o podera ser modificada.

‘ Sugestdes de Eliminacdo de Problemﬂ‘ Cuidados e Manuten(;z?lo_t‘L ‘ Instrucdes Operacionais._qL ‘ Precauc¢des de Segurang::‘L




5 Operagéo no Modo Aquecimento (apenas no Modelo Bomba Térmica)

@1 Aperte a tecla Liga/Desliga.

O)

k S

)
% Selecione 0 Modo de Operagéo Aquecimento:
Pressione a Tecla Seletora do Modo de Operagéo.

Pressione a Tecla de Operagao Aquecimento, no Controle Remoto.

WODE_¥. EA %

\

j
Regule a temperatura para mais alta que a do ambiente.
A temperatura pode ser regulada em etapas de 1°C, na faixa entre 16 a 30°C.

WODE_¥ A 99 &
@)— Para aumentar a temperatura
@— Para diminuir a temperatura

\ S

@4- Regule a Velocidade de Rotacéo da Ventoinha.

8§ A
ET T

0 A Velocidade de Rotacdo da
Ventoinha seréa alterada cada vez
que atecla for apertada.
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Operacdo no Modo Aquecimento com Acionamento do Aquecedor Elétrico(Opcional)

[6‘ Aperte a tecla Liga/Desliga.

O)

@ Selecione 0 Modo Agquecimento + Acionamento do Aquecedor:
2 Aperte a Tecla Seletora do Modo de Operagé&o.

Aperte a tecla de acionamento do aquecedor elétrico no controle remoto, quando a unidade
estiver funcionando no modo aquecimento.

ROOMTEMP. ~ SET TEMP.

(e _1

[ (]

v“@',g,"'-v

\.
It« Regule uma temperatura mais alta do que a temperatura do ambiente.
3 A temperatura pode ser regulada em etapas de 1°C, na faixa entre 16 a 30°C.

oD ﬁv 4 e é)

ROOMTEMP. ~ SET TEMP.

T e ]
o0

B

Para aumentar a temperatura

Para diminuir a temperatura

L

I‘/4 Regule a Velocidade de Rotacéo da Ventoinha.

oDE_Y_8& 4

ET [ T8

0 A Velocidade de Rotacédo da
Ventoinha seré alterada cada vez
que a tecla for apertada.

/
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Operacéo no Modo Automatico(apenas no Modelo Refrigeracéo)

@1 Aperte a tecla Liga/Desliga.

\

O)

\.

)
% Selecione a Operagdo no Modo Automatico:

Pressione a Tecla Seletora do Modo de Operagéo.
Pressione a Tecla de Operagéo no Modo Automatico, no Controle Remoto.

WODE Y. tA %

\

)
% Regule a temperatura mais alta ou mais baixa que a normal.

A temperatura pode ser regulada em 1 nivel, na faixa entre -2 a +2.

WODE_¥. A og

Joe_ _ 0 _ T
C o T C

Cold Cool Proper ~Warm Hot

(Esta indicacéo retornard ao Modo Automatico ap6s 4 segundos.)

) Para aumentar a temperatura (quando vocé estiver sentindo frio)
@— Para diminuir a temperatura (quando vocé estiver sentindo calor)

W
) N
@ Durante a Operagéo no Modo Automaitico:
* Sera impossivel alterar a velocidade de rotagéo da ventoinha interna, a qual sera regulada
pela Légica Indistinta.
V.
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Sugestdes de Eliminacdo de Problem;‘flL ‘ Cuidados e Manutencao ‘ InstrucGes Operacionais_tlL ‘ Precaucdes de Seguranga

1

38 Modo de Operagéo da Ventoinha

Aperte a tecla
Liga/Desliga.
O]

—

I t)v Pressione a Tecla Seletora do Modo de A

Operacdo.
Pressione a Tecla de Operacéo da Ventoinha.

ROOM TEMP.

00 A Velocidade de Rotagédo da
Ventoinha sera alterada cada vez
que a tecla for pressionada.

)

Procedimentos de Orientagdo do Fluxo do Ar

O)

O funcionamento sera iniciado quando esta
tecla for pressionada e interrompido quando a
Jecla for pressionada novamente.

pl . . h

[t/ Pressione a Tecla de Oscilagao
2 Automatica; os defletores comegaréo a

oscilar para a esquerda e para a direita.
Pressione a Tecla de
Controle da Diregéo do
Fluxo de Ar, para regular os
defletores verticais na
direcdo desejada.

Os defletores verticais oscilam para a
esquerda e para a direita.

q W,

OBSERVAGCAO

Utilize sempre o Controle Remoto, para regular a diregdo a esquerda ou a direita do fluxo de ar, a
movimentacdo manual dos defletores verticais pode alterar o ruido do Condicionador de Ar.

Controle da Direg¢do V ertical do Fluxo de Ar
Regule a dire¢do vertical do fluxo de ar, movendo manualmente os defletores horizontais.



Procedimentos de Regulagem do Timer Desligamento
10|_(Regulagem TIMER DESLIGAMENTO ou CANCELAR)

@1 Aperte a tecla Liga/Desliga.

O)

Selecione 0 Modo de Operagéo.

j '
% Pressione a Tecla Timer.

« A regulagem timer serd modificada cada vez que esta tecla for apertada, na seguinte seqtiéncia:
-

OO SO
K T 0,

PR = ]

SO At O [egey il oo ST T
O T T O T IO O T O T O T

= VOB

-

=

« A fungao timer sera cancelada, se vocé selecionar "1 .

j '
@4- Concluida a regulagem timer de Desligamento, a lampada timer se apagara.

e C) Depois de
(Axixi 4 segundos

wootew. sertee. (D]

o Z

=) e Jie
Uil I |

A - 4

5%

Se vocé apertar a Tecla timer durante o funcionamento do mesmo, sera apresentado o
tempo que ainda resta até que seja desligado.
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Procedimentos de Purificagcdo do Ar por Plasma

@ Operacéo apenas de Purificagéo do Ar

I‘l Pressione a Tecla Liga/Desliga da Purificagdo do Ar por Plasma.

(A purificagdo do ar seré iniciada no momento em que vocé pressionar a tecla e interrompida
quando a tecla for novamente pressionada).

/

\.
) . ; .
2 Regule a Velocidade de Rotacéo da Ventoinha.
O visor apresentara inicialmente a velocidade Baixa da ventoinha.

~

§ A
ET T T

* A Purificag&o do Ar por Plasma pode ser utilizada nos modos de operagéo refrigeracao,
aquecimento, Soft Dry ou automatico.

9 Purificagéo do Ar nos Modos de Operagéo Refrigeragéo, Aquecimento ou outros

)
1. Aperte a Tecla Liga/Desliga.
2. Selecione 0 Modo de Operagéo desejado.
3. Aperte a Tecla Liga/Desliga da Purificacdo do Ar por Plasma.

4. Regule a Velocidade de Rotagdo da Ventoinha.
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Procedimentos de Bloqueio da Operagéo contra a A¢do de Criangas

\ )
?1 Pressione simultaneamente as teclas que aumentam e diminuem a temperatura, durante 3
segundos. A unidade respondera emitindo um bip.
WoE ¥ 4 99 R
il g I N}
) Dol I i |
b
Depois de 3 segundos, Depois de 3 segundos,
seré apresentada a indicagdo  sera apresentada a indicagéo
§ W,
% )
% Durante a Operacao no Modo Blogueado:
1. Seré apresentada a indicagdo "{ ", sempre que vocé pressionar qualquer tecla do Painel
Operacional, indicando que o painel esta bloqueado.
2. Nao funcionard nenhuma das teclas do Painel Operacional da unidade interna.
3. N&o obstante, as teclas do Controle Remoto funcionardo normalmente. J
\.

A )
[% Para anular o Bloqueio da Operagéo:

Pressione outra vez simultaneamente as teclas que aumentam e diminuem a temperatura,
durante 3 segundos.
A unidade respondera emitindo um bip, indicando que o blogueio foi eliminado.

WODE ¥ © 4 g J— R
@ons | PLol 2
b TS ey b
Imediatamente Depois de
depois que as teclas 3 segundos, sera
forem pressionadas apresentada a indicagdo
q W,
Reinicio automatico

Quando voltar a corrente depois de uma interrupgéo, mediante o Funcionamento de Reinicio
Automatico o procedimento é automatico nas condi¢des de funcionamento anteriores.
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Cuidados e Manutencéo
CUIDADO: Desligue a fonte de alimentacéo elétrica do sistema, antes de realizar qualquer operagéo de manutencéo.

. Durante a estacdo

Limpezadosiltros de ar. Limpeza.do:Purificador do Ar.
Recomendada aproximadamente uma vez por semana. Recomendada aproximadamente uma vez a cada trés meses:

Retire o Filtro do Ar. 1 Retire o Purificador do Ar.
1 Segure a lingiieta e puxe-a um pouco Segure a linglieta e puxe-a um pouco
para a frente, para retirar o filtro. para a frente, para retirar o purificador.

Limpeza:
Limpeza: 2 *» Mergulhe o purificador durante 20-30
2 + Use um aspirador de pé para eliminar a minutos, numa solugéo de agua e
poeira aderente aos filtros ou, deterger]te; enxagie os purificador e
alternativamente, lave-os com &gua e sequeo a sombra.
seque-0s & sombra. * Recoloque o Purificador do Ar na
+ Recologue o Filtro do Ar na posigao posicéo original.
original.

Limpeza.do Condicionador de Ar Nunca utilize-nada,daquilo.que se segue.

« Nao use agua para limpar o condicionador. « Agua acima de 40°C

+ Limpe-0 com um pano seco macio. A 4gua quente poderia ocasionar e
deformagé&o e/ou a descoloracéo do
condicionador.

* Substancias volateis
Os produtos de limpeza volateis poderiam
danificar o acabamento do condicionador.

de choque
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. Desativagédo Prolongada

Nofinal daestacdo No.inicio darestacio

1 Acione o Condicionador de Ar durante 2 1
a 3 horas, regulando-o como se segue:
« Tipo de operacg&o: Refrigeracao
* Regulagem da temperatura: 30°C
Isso secard 0os componentes internos.

Limpe e reinstale o Filtro do Ar e acione
o condicionador.

2 Retire as baterias do Controle Remoto.

2 Certifique-se de ndo existe nada
obstruindo a admisséo e os defletores

3 Desligue o disjuntor de circuito e a
de saida do ar.

tomada do cabo do Condicionador de Ar.

> /\ cuibADO

Desligue o disjuntor de circuito correspondente,
quando o Condicionador de Ar ndo for usado

durante um periodo prolongado.

0 acimulo de sujeira poderia ocasionar um incéndio.

. Sugestbes Operacionais

N&o refrigere

exageradamente o

A refrigeracéo excessiva é
prejudicial a satde e
desperdica energia elétrica.

Certifique-se de fechar as
portas e janelas.

Evite o0 maximo possivel
abrir as portas e as janelas,
para manter o ar no
ambiente.

Mantenha as persianas
e/ou cortinas fechadas.

N&o permita a entrada
direta da luz solar no
aposento, quando o
Condicionador de Ar estiver
funcionando.

Limpe regularmente o
Filtro de Ar.

A obstrucao dos filtros
reduz o fluxo de ar e os
efeitos de refrigeracéo e
desidratacéo. Limpe os
filtros pelo menos uma vez
a cada duas semanas.

Mantenha a temperatura
uniforme no ambiente.

Regule os defletores
horizontais e verticais, de
modo a garantir uma
temperatura uniforme no
ambiente.

Ventile ocasionalmente o
ambiente.

Uma vez que as janelas
dever&o permanecer
fechadas, sera
aconselhavel abri-las
ocasionalmente e ventilar o
aposento.
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Antes de chamar a manutencéo

Sugestbes para a eliminagéo dos problemas! Economize tempo e dinheiro!

Verifique os pontos a seguir, antes de solicitar reparos ou atendimento técnico... Se o
problema persistir, contate por gentileza o seu revendedor ou centro de servigos.

Caso Explicacdo Veja a pagina
O aparelho ndo funciona. + N&o teria vocé cometido um engano ao operar o temporizador?
+ O fusivel ndo estaria queimado e/ou o disjuntor de circuito néo
estaria aberto?
+ O comutador de alimentacéo elétrica ndo estaria na posi¢do OFF?
+ O aparelho ndo Astara iniciando a Operagéo de Aquecimento? Em R
caso positivo, ndo estaria ativada a Partida a Quente?
+ O aparelho néo estaria se descongelando? Em caso positivo,
aguarde o fim do Descongelamento.
O aposento apresenta um « Verifique se o cheiro de umidade néo esté sendo liberado
odor caracteristico. pelas paredes, pelo tapete, pelos méveis ou pelos itens de -
tecido existentes no aposento.
A umidade condensada parece | * A condensacéo que ocorre quando o Condicionador de Ar )
estar vazando do aparelho. refrigera o ar do ambiente é normal.
0O Condicionador de Ar demora + Esse retardo constitui um mecanismo de prote¢éo do
aproximadamente 3 minutos para |  Condicionador de Ar. )
tuncionar, depois de reativado. * Aguarde cerca de trés minutos e o aparelho comegara a
' funcionar.
+ Se o fluxo de ar for iniciado antes da temperatura aumentar, isso
ocasionaria um efeito de refrigeragéo indesejado. Visando impedir
iss0, 0 fluxo do ar s6 sera iniciado depois que a temperatura
estiver suficientemente elevada.
O aparelho néo refrigera ou | « O Filtro de Ar no estaria sujo? 18

nao aquece eficientemente.

* Talvez o0 aposento estivesse demasiadamente quente
quando o Condicionador de Ar foi ligado. Espere um certo
tempo até que a refrigeragéo se inicie.

+ A temperatura néo teria sido regulada incorretamente?
« Os defletores de ar da unidade interna ndo estariam obstruidos?

O funcionamento do
aparelho é muito ruidoso.

* Se o ruido for semelhante quele da agua corrente:
- Esse € o ruido do freon fluindo no interior do Condicionador
de Ar.

+ Se o ruido for semelhante aquele do ar comprimido sendo
liberado na atmosfera:
- Esse é o ruido da desidratagéo do ar no interior do aparelho.

‘ Sugestdes de Eliminacao de Problem;qL ‘ Cuidados e Manuten(;ao_t‘L ‘ Instrucdes Operacionais_qL ‘ Precauc¢des de Segurang::‘L

OBSERVAGAO

RESISTENTE A AGUA: As superficies externas do aparelho sio RESISTENTES A AGUA.
0 mesmo n&o ocorre com as superficies internas, que néo deverao ser expostas ao excesso

de agua.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Linha de Ar -Condicionados

/Garantia Contratual

A LG Eletronics da Amazonia Ltda., através de sua Rede de Servigos Autorizados, garante ao usuario deste produto
0s servigos de Assisténcia Técnica para substituicdo de componentes ou partes, bem como méo-de-obra necessaria
para reparos de eventuais defeitos, devidamente constatados como sendo de fabricacéo , pelo periodo de 2(dois) anos
para evaporador e 5(cinco) anos para compressor, incluindo o periodo de garantia legal de 90 dias, contados a partir
da data de emissdo da nota fiscal de compra pelo primeiro proprietario, desde que 0 mesmo tenha sido instalado
conforme orientagfes descritas no manual de instalagdo que acompanha o produto e seomente em territério nacional.

Garantia Legal
Plasticos, filtros de ar e correias sao garantidos contra defeitos de fabricagéo pelo prazo legal de 90 (noventa) dias,
contados a partir da data de emiss&o da nota fiscal de compra.

Condicdes para validade da garantia legal e contratual

A Garantia Legal e Contratual perdera seu efeito se:

- O Produto néo for utilizado para os fins a que se destina;

- Alinstalagdo ou utilizagdo do produto estiverem em desacordo com as recomendagdes do manual de instrugdes;

- O produto sofrer qualquer dano provocado por mau uso, acidente, queda, agentes da natureza, agentes
quimicos, aplicagéo inadequada, alteracdes, modificacdes ou consertos realizados por pessoas ou entidades néo
credenciadas pela LG Eletronics da Amazbdnia Ltda.;

— Houver remocéo e/ou alteracdo do nimero de série ou da identificagéo do produto.

Condigdes néo cobertas pela garantia legal e contratual

A garantia néo cobre:

- Corrosdo provocada por riscos, amassados e uso de produtos quimicos/abrasivos sobre o gabinete;

— Transporte e remogéao de produtos para conserto que estejam instalados fora do perimetro urbano onde se
localiza o Servigo Autorizado LG mais préximo. Nestes locais, qualquer despesa de locomogéo e/ou transoporte
do produto, bem como despersas de viagem e estada do técnico, quando for o caso, ocorrerdo por conta e risco
do Consumidor,

- Desempenho insatisfatério do produto devido a instalagéo ou rede elétrica inadequadas;

— Despesas decorrentes da preparacao do local de instalac&o e funcionamentodo produto (ex. rede elétrica, de
agua, esgoto, aterramento, alvenaria, etc.), sendo estas de total responsabilidade do Consumidor;

- Troca de pegas e componentes sujeitos a desgaste normal de utilizagdo ou por dano de uso tais como: filtro de
ar, carga de gas refrigerante, pintura, 6leo, correias, etc.;

- Manutencéo preventiva do produto, que inclui limpeza e troca de filtro de ar.

Observacdes

- A LG Eletronics da Amazénia Ltda. ndo assume custos ou responsabilidade relativos a pessoa ou entidade que
venham a oferecer garantia sobre produtos LG, além das aqui descritas;

- As despesas decorrentes e conseguentes da instalagao de paecas que néo pertencam ao produto sao de
responsabilidade tnica e exclusiva do comprador;

- A LG Eletronics da Amazonia Ltda. se reserva o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas
de seus produtos sem aviso prévio;

- A garantia somente é valida mediante a apresentagdo de nota fiscal de compra deste produto;

— Fica compreendido que em hipétese alguma, a LG Eletronics assumira custos com eventuais perdas e danos ao
comprador caso ocorra mau funcionamento ou paralisacdo do produto, assumindo a responsabilidade apenas
nos termos deste Certificado de Garantia.

Para sua conveniéncia utilize o telefone de atendimento ao consumidor:

Central de Atendimento ao Consumidor 0800-17 15 14 (Ligacédo Gratuita)

@ LG Electronics Inc.
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ATENCAO:

Para os modelos Split e Floor Standing , solicitamos, para seu controle e
seguranca, o preenchimento do quadro abaixo, por parte do instalador do
produto. Salientamos que a instalacéo podera ser realizada através da rede
credenciada pela LG Eletronics da Amaz6nia Ltda.

LG eletr onics da Amazobnia Ltda.

Dados do Produto/Equipamento

Modelo:

Ne de Série:

N¢ da Nota Fiscal: Data:

Revendedor:

Dados do Instalador

Empresa Instaladora:

Endereco:

Cidade/Estado:

Telefone:

Nome do Instalador:

Nome do primeiro usuario:

Data da Instalagéo:

Assinatura do instalador:

@ LG Electronics Inc.
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